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wDer Trainsoldat hat’s lustig,
Zwei Rosslein, die sind sein,
Des Morgens in der Friihe,
Es macht ihm keine Miihe,

Putzt er sie blank und rein.”

Wl alle Regiminte,

bi jeder Kompanie,
miiend dere Sapermente
zum telefénle si.“

Aber der motorisierte Soldat fin-
det’s grad so lustig, wenn er seinen
»Goppel”  putzt, und iiberall
schaut er nach, wo man tanken
kann.

»Dii Poschte isch gar wichtig,
wenn’s de is Triffe goht.
Dass me’s Kommando richtig
zih Schtunde wit verstoht.*

Er sollte Gaba tanken! Gaba
schiitzt vor Heiserkeit und hilt
die Stimme klar. -~

Nur das Singen geht nicht mehr so
recht. Man kriegt einen Brumm-
bass vom Motorfahren.

Aber eine klare, starke Stimme
gehért immer dazu, beim Tele-
fonieren wie beim Kommandieren.

Deshalb gehéren Gaba in jedes
Soldaten pickli.
Gaba schicken — Gaba schiitzt.

Fatigués par Ueffort physique
gnaccoutumé, nos braves soldats
rentrent au cantonnement.

— ,,On ne serait pas si mal dans
ce cantonnement — il y a de la
place — de la paille fraiche —

imais quels courants d’air! ...

La journée n’est pas terminée: il
faut encore nettoyer les outils,son
fusil et ses effets. Jean-Pierre
s‘asperge d’eau froide.

— ,,Ca ne m’étonne pas. . .ilya

tuiles dans son sac? ...

— ,C’est merveilleux contre la
fatigue,mais prends garde,tu vas
te refroidir® lui dit son copain.

— ,Moi, j’aime mieux avoir des
des trous dans le toit! Est-ce que Gaba dans ma poche! Tiens,
lun d’entre vous aurait 2 ou 3 prends-en, et tu ne t'enrhumeras
pas malgré les courants d’air !

— ,Me refroidir?“ — répond
Jean-Pierre en riant — ,,Jamais!
Regarde ma mascotte !

Gaba combat lesrefroidissements.

Les Gaba déposent sur les parois
fragiles de la gorge une fraiche
pellicule adoucissante et protec-
trice. Gaba contre toux, rhume,
enrouement.
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